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2022-2023 y4yeOHBIii 1o
MexpernoHajibHasi 0JIMMINAIA HIKOJIbLHUKOB
Ha 0a3e BeJOMCTBEHHbIX 00pa30BaTeILHbIX OPraHu3alMil
10 HEMEIIKOMY SI3bIKY
Kawoun
11 kaace
2 BapuaHT

MAKCHUMVYM 215 BAJIJIOB

LAYJIUTUBHAA KOMIIETEHIINS (Bcero 10 6aj10B)

Bvimb nepesoouukom — 3mo He moabKO XOPOULO0 3HAMb PAMMAMUKY U J1€KCUKY, HO euje U
ymemv 6OCHPUHUMAMb UHOA3LIYHYIO Pedb HA CJIYX U 3anOMUHAMb 001bUI0l 00bem uHpopmayuu.
Ipocnywmaitme 06asicovt ayouo3anuce u 6bINOJIHUME 3A0AHUAL.

1. Bvioepume u3 npeonodsceHHbIX 8aPpUAHMOE 00UH, COOMEEHCIEYIOWUIL Mmeme RPOCYIMAHH 020
meKkcma. 3anuwiume omeem 6 AUCm omeemos, Hanpumep, «l.ay.
1lc

3a mpaBUIIbHBIN OTBET — 3 Oaa.

2. Boibepume u3 npeonodceHHbIX 6apPUAHMOE NPAGUIbHBLL OmMeem HA 6Onpoc. 3anuwume
omeem ¢ qucm omeemos, nanpumep, «l.a».
Ic, 2a, 3b

3a KaXapli MpaBUiIbHBIN O0TBET — 1 Gana. Beero 3 Ganna 3a 3aganue.

3. Onpeoenume, Kaxue ymeepicoeHus A6AAIOMCA GEPHLIMU, KAKUE — HEGEPHLIMU, A KaAKue He
YROMUHATIUCH 8 NPOCTIYUIAHHOM MeKcme. 3anuuiume omeem 6 J1Uucm omeemos, Hanpumep, «l.ay».
1b, 2a, 3¢, 4b

3a ka1l TpaBUIIBHBIN 0TBET — 1 Oamn. Beero 4 6amna 3a 3aianue.

IL A3BIKOBAS KOMIIETEHIINSA (Bcero 70 6aJios)

Ilpeocmasvome, umo Bwvl evinonnaeme cneyuanvnoe 3adanue 6 I'epmanuu. Bovl 0ondchul
noxazams, Ymo 0e3ynpeuHo 6aadeeme HEMEUKou zpammamukon u aekcuxkoi. Cnedywujue 3a0anus ne
cocmaegam 013 Bac nuxkakozo mpyoa.

1. 3anonnume nponycku npaguIbHLIMU ZPAMMAMUYECKUMU (HopMamu c108, OGHHBIX 6 CKOOKAX.
3anuwiume omeem 6 1UcCm omeemos, nanpumep, «1. spieltey.

1. passiert war 6. ihm 11. der Luft 16. erkannte

2. den Weg 7. tritt ein 12. dem anderen 17. ist geworden
3. verlor / verloren hatte 8. trug 13. eines Menschen 18. stand

4. festgenommen waren 9. trank 14. ihm 19. trat ... hervor
5. schnitt sich ... ab 10. lieB3 ... fallen 15.sah ... ... sich an 20. zogen ... heim

3a KakIbli MpaBUJIbHBIN O0TBET — 2 Gaia. Beero 40 6aiios 3a 3aanue.
[Tpu HanMuMu B MpaBUILHOM BapuaHTe opdorpaduueckoit ommoku — 1 Ga.

2. Bvibepume nooxooauwiee 011 0AGHHO20 KOHMEKCMA €080 U3 3 NPedioOHCEHHbIX 8APUAHNIOG.
3anuwmume omeem 6 nucm omeemos, Hanpumep, «1.a».

1b — spiirt
2a — Verteilung
3a —sichern

4c — Verbesserung
5b — Frage
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3a Kakapli MpaBUiIbHBIN O0TBET — 1 Gamn. Beero 5 OanoB 3a 3aganHue.

3. Bce mut 3naem cenuanwvnozco cotwmuka Illepnoka Xonmca. Kayxcoomy uz nac xomenoco 0wt

oonaoams ezo YMCHmEEeHHbIMU cnocoonocmamu. Boccmanosume CRACEHHYI0 U3 O02HA PYKORUCD,
HeKomopbole d)paZ.M(ZHMbl Komopoﬁ ympaueHbl. Bot moosiceme 6ocnonbzosamocs nodcxazanu, OaHHBIMU
nocie mexkcma (ux Koiuuecmeo 6 2pa3a npeesiuiaem 4uciio l’l08p€.)f€0€HHblx 68 OpUUHAIbHOM meKcme
Mecm). 3anuuwiume omeem 6 JIUCH omeemoe, Hanpumep, «l.ay.

le — Bestandteil

2m — Raum
3s — UbermaB
40 — Schiden
5¢ — Schafe

6a — Substanz

7t — Verhalten

8h — Teil

9k — Haushalt

10j — Akteure

3a Kbl MpaBUIIbHBIN OTBET — 2 Oaya. Beero 20 6anioB 3a 3amaHue.

4. Pabomamv ¢ Iepmanuu mpyono, He 3HaAA HIOAHCO8 ynompeodieHus Qpazeonocumos.

Paccmompume kapmunku. Iloodepume k xaxncoou kapmunxe O/JHY nooxooawyrw ¢pazy uz 8
npeonodcennbiX. 3anuuiume omeem 6 IUCH omeemos, Hanpumep, «l.a».

la — nicht auf Deck sein

2c¢ — die Sprache verlieren

3d — guter Dinge sein

4e — das Wasser lduft im Mund zusammen

5h — erst besinnen, dann beginnen

3a KaxIbIi IpaBUIIBHBIN O0TBET — 1 Oamt. Beero 5 6annoB 3a 3aganue.

nicht auf Deck sein — sich gesundheitlich nicht wohl fiihlen (G. Wahrig. Deutsches Worterbuch)
die Sprache verlieren — vor Schreck nicht sprechen kdnnen (G. Wahrig. Deutsches Worterbuch)
guter Dinge sein — frohen Mutes, guter Laune sein (G. Wahrig. Deutsches Worterbuch)

das Wasser lauft im Mund zusammen — groBen Appetit auf etwas haben (G. Wahrig. Deutsches

Worterbuch)

erst besinnen, dann beginnen — nachdenklich, griindlich iiberlegen (Klappenbach und Steinitz)

HIL. JUHI'BOKYJIBTYPOJIOTUYECKAA KOMIIETEHIIWA (Bcero 35 6a/110B)

1. TI'ogéopam, nocnosuybl — Mo MAIEHbLKAA HAPOOHAA MYOPOCMY ¢ O0bUIUM cMblcaom. Modicho

Jau nodoﬁpamb coomeemcecmeyrouiue IK6UBAIEHMbL 6 PA3HbIX A3vIKax?

Coomuecume nHauano nocjaoeuu, OaHHOe 8 N1e6oIl KOJIOHKé, C OKOHUYAaHUémMm 6 npaeoﬁ. Hooﬂepume

K Kadcooil nocnoguuye IK6UGAIEHM HA PYCCKOM A3bIKE U3 NPEOSIONCEHHBIX HUdice. 3anuuiume omeem 6
aucm omeemos, nanpumep, «l.a. Xyooii mup nyuuwie 000poii ccopwiy.

1h Oxorta Mmy1ie HeBOJIH.

2e Komky ObI0T, 2 HEBECTKE HABETKH JIAIOT.

3f Jlpima OGe3 orHs He ObIBacT.

4i Ha 0e3priObe 1 pak poioa.

Sk Ha Bope u manka ropur.

6a 3epKajio He BUHOBATO, YTO PO’Ka KPUBOBATA.
7d Kto B 51€C, KTO 1O JpOBa.

8¢ UTto ¢ BO3a ynasuo, TO Npomna’o.

9b IToka conHIe B30WAET, pOoca OUHU BBIECT.

10g [TneTpro 00yxa He mepemnOEntsb.




3a KaxIbpIid TPABUIILHBIA OTBET — 2 Oaya (1 6armt — 3a mpaBUIIBHOE COOTHECEHUE Havana TOCIOBHIIBI
¢ okoH4aHueM; | 6ait — 3a mpaBuiIbHBIN NiepeBoa). Beero 20 6ansos 3a 3aianue.

2. Ilpeocmaevme, umo Bwvi — xycypnanucm u o0Kazanuce Ha npecc-KoHgepenuuu c yuacmuem
uzeecmuuix awoei. 3aoaime xaxcoomy uz nux no OAHOMY eonpocy u3z npeonoxdcennwvlx Huice.
3anuwume omeem ¢ nucm omeemos, Hanpumep, «l.ay.

le, 2¢, 3b, 4d, 5h

3a KaKIbli MpaBUIIbHBIN O0TBeT — 1 Oam. Beero 5 6anios 3a 3aganue.

3. B cazemax u oxncypnanax uacmo nyoauxywmca Kpocceopowl. Ilopoit ¢ numu nenezko
CnpasumsvCca HAa POOHOM A3bIKe, NOnpodyiime pa3zadamsv Kpocceéopo HA UHOCMPAHHOM. 3anuuiume

omeemol 8 1UCM 0Meemos, Hanpumep, «1. ...».
Waagerecht: 1. Mulde. 4. Miinchen. 5. Trier. 6. Isar. 8. Leine.

Senkrecht: 2. Ems. 3. Elde. 7. Thiiringen. 9. Aller. 10. Inn.

3a KaKIbIi MpaBUIIHHBINA OTBET (OTBET JOHKEH YeTKO BIHUCHIBATHCS B KpoccBopa!) — 1 Gam.
Bcero 10 6asuioB 3a 3amanue.

IV.IEPEBOJNYECKASA KOMIIETEHIINUA (Bcero 10 6a/ioB)

Ilpeocmaevme, umo Buvl — 3agedyrouwyuii omoenom uUHOCMPAHHOU JAumepamypsvl 6 KPYHHOM
uzoamenvcmee. Bam npunecniu mpu eapuanma nepegooa pazmenmos u3 cOOpHUKA pPACCKA308
U36ECHHO20 HEMEYKO20 nucamesis.

Buvibepume u3 npeonorcennvlx eapuanmos nepesooa 00uH, A0eK6aAmHo nepeoaroujuil 3HaueHue
mekcma opuzunana. 3anuwiume Baw éapuanm omeema ¢ nucm omeemog, nanpumep, «1ay.

BO3pociH (4)

/ CyIIECTBEHHO
BO3PACTaIOT

Opurunan [Ipemaraemsrit IIpaBunbHBIN KommenTapuii
BapHaHT BapUaHT
immer mehr BCErja MHOTO BCE OOJIBIIIE JTIOACH Hapeuune «immer» B cO4eTaHUU C
Menschen mogen (2) MpuIaraTeIbHBIMU U HApPESUUSMHU B
CPaBHHUTEJIIHHOW CTETICHH MTEPEBOIUTCS
Kak «Bc€»: immer mehr — Bc€ Goble.
steigen stark 3HAYUTEITBLHO CWJIBHO / 3HAUUTENBbHO | [maron «steigen» ymotpebnén B popme

HaCTOAICTO BPCMCHHU.

wird groBer

OVIIET CTAHOBUTHCS
oosbie (7)

CTAHOBUTCH OOJIbILIE

I'maron «werdeny» ynotpe6uén B popme
npe3eHca B CBOEM OCHOBHOM 3HAYCHUHU
«CTaHOBUTHCSI», & HE B KAUECTBE
BCIIOMOTaTENILHOTO TJIAaroJia Jyis
oOpa3oBaHus OyIyIIero BpeMeHHU.

zu den BXOJIMT B YHCJIO BXOJHT B YHCIIO [TpunararensHoe «reichy ymoTpebiaeHo
reichsten OOorareIx cTpaH caMbIX OOTaThIX CTpaH | B MPEBOCXOIAHOM CTEMEHHU.

Landern der mupa (10) MHpa

Welt

... konnen wir | 371€Ch MBI HE BIIPaBE | 3/1ECh MBI HE MOYXKEM Pasaunna MmomaiapHBIX T1aroiios «konnen
hier nicht von roBoputh (11) 06 TOBOPHTH 00 — diirfen»: kdnnen («Moub» B cMBICITE
absoluter a0COJTIOTHOM aOCOJTIOTHOU «AMETHh BO3MOKHOCTBY HUJTH «YMETHY) —
Armut sprechen | 6enHocTH oemHoCTH «diirfeny» («MOUYBb» B CMBICIIC «HMETH

paspernieHue, ObITh BIIPABEY).

Menschen eine

3a IIoco0ueM Juis

nocooue st

fithrte jedoch OPUBOJUT K TOMY IIpUBENIA K TOMY I'maron «fiihren» ynorpe6nén B hopme
dazu (13) MIpETEpUTA.

mit zu C HU3KHUM JIOXOJIOM | C KpaifHe /CITUIIKOM Yacrtuna «zuy nepen npuiiarareabHbIMUA
geringem (15) HU3KHUM JTIOXOJI0OM Y HapeuMsIMHU TIEPEBOJIUTCS KaK
Einkommen CITUIITKOM.

... steht JIFOSM HAJIO CTOSITH | JIFOISIM I10JIaraeTcst 3Hauenusd riaroiios stehen — zustehen

(CTOSITH — MPUUNTATHCS, 110JIAraThCs]).
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soziale Maizoumynux (16) MaJIOUMYIIUX

Grundsicherung

Zu

entweder IPOJIYKTHI B MPOAYKTHI JIHOO B JIBoitHO#1 coro3 «entweder ... oder»

weniger oder MEHBIIIEM 00BbEME U | MEHBIIIEM 00BbEME, MIEPEBOUTCS KAK «HIIH ... WIHY, «JIH00

qualitativ 0oJiee HU3KOTO 160 0osiee HU3KOTO ... THOOY.

schlechtere kauecTBa (18) KauecTBa

Lebensmittel

Laut der 110 TPOMKHUM Cornacuo donny CroBo «laut» MOKET BBICTYNATh B POJIH

Bertelsmann- 3asBieHusM honna | beprearcmanna MpUIaraTeabHOro (TPOMKHI ) UITH

Stiftung beprenscManHna npesora (CoraacHoO, B COOTBETCTBUU
(20) C), KaKk B JAHHOM TIPEJIOKCHUH.

3a KaXIblii TpaBUIILHBIN OTBET — 4 Oayia (2 Gayuia — 3a MpaBUIIBHO YKa3aHHBIN HOMeED, 2 Oaria — 3a
MpaBUJIbHBIN BapUaHT MepeBoja). Eciii y4acTHUK OJUMMITUA]IbI HAXOAUT OMMOKY B IEPEBOJIE U UCIPABIISIET
ee, HO MPH ATOM JIONyCKaeT HOBYIO, CHUMaeTcs 1 Gast.

Bcero 40 6anoB 3a 3aianue.

V. PEYEBAS KOMIIETEHIINSA (Bcero 20 0aios)

1. lokastcume, umo «Pexnama — osuzamens mopzoeéau»! Ilpeocmasvme, umo Bvt mapkemonoz u
omeeuaeme 3a npoogucenue moeapos Ha pvinke I epmanuu.

Buvioepume 00un u3 uzodparxcenHHvix HUMCe MOCAPOE U HARUWIUME K HEMY C102aH U PEKIAMHOe
oovaenenue. Bawa 3ad0aua — coenamv moeap npueiekameibHviM 0A hnoKynamensa. Basicno
UCNOIb306aANb MHO2000pa3ue cpeocme evlpa3umeIbHOCMU HeMeyKo20 A3bIKd.

Kpurepun bael

BriOpannblii TOBap OXapaKTepu3OBaH B TOJHOW Mepe. TEeKCT OTIMYaeT
BBICOKAsl  CTENEHb  SA3BIKOBOM  BBIPA3UTEIBHOCTH, SPKOCTH, OOpa3HOCTH,
OPUTMHAIIBHOCTH M3JI0KEHUS, WHIUBHUIYaIbHO-aBTOPCKMHA CTUIIb (OTCYTCTBHE
KIIMIIUPOBAHHBIX 000POTOB pPeUn).

B Texcre momymeno He 6osee 1 JEKCHKO-TpaMMaTHYeCKON OIIMOKH.

BriOpanHbIif TOBap OXapakTepU30BaH JOCTATOYHO MONHO. [IpocnexuBarorcs
JIEMEHTBl 00Pa3HOCTH, SIPKOCTH, BBIPAZUTEIBHOCTH U3JI0KCHMSL.

B Tekcre gonymieHo He Oojee 3-X JIGKCHKO-TPaMMAaTHYECKUX OIITHOOK.

ToBap oxapakTepu3oBaH HEJOCTAaTOYHO IIOJHO. JSI3BIKOBBIE  CpENCTBa
0IHOOOpa3Hbl, HPOCTHl WMWK KIMIMpoBaHbl. ConepKaHWE HE OTJINYACTCS
OPUTMHAIIBHOCTBIO M3JI0KEHUS.

B TekcTe nonymeHo 6osnee 3 JIEKCHKO-TpaMMaTHYeCKUX OIIHOOK.

3a 3aganue 10/6/3 6awios.

10 damnoB

6 OaiuIoB

3 Oayia

2. Illpeocmasvme, umo Bwvl cmanu HegoIbHbIM ceudemenem 6a)3CHO20 pa3eoeopa, Ho Bam
yoanocey pacciviwiamy He 6ce peniauku. Boccmanoeume nedocmaiowjue ¢hpazel no Kapmunke u
3anuuiume ux 6 JUCH omeemos, nanpumep, «1I. ...».

(1) Jetzt werde ich mit dieser neuen Maschine meinen Flug unternehmen.

(2) Aus der Vogelperspektive sehe ich alles wie auf der Hand.

(3) Meine Freunde, wollen wir alle fliegen!

(4) Sein Flug kann gefahrlich sein.

(5) Sei vorsichtig!

3a KaXk/Iplil paBHIIbHBIN O0TBET — 2 Oaia. Beero 10 6amios 3a 3aganue.

[Tpu HanMUMU B MPaBUIIBHOM BapUAHTE OTBETA JICKCUKO-TPaMMaTHIeCKOl ommOku — 1 6as.

3a BapHaHT OTBETA, HE MOAXOSAIIMIA 1O KOHTEKCTY — 0 6asuioB.

VI. JUCKYPCUBHAA KOMIIETEHIIUS (Bcero 40 6anoB)



Ilpeocmagevme, umo Bwvt — ocypnanucm-oéospesamens. Bam nopyueno noozomoeums
HeOONbWYl0 Cmamvl0 HA OCHO8e NPEOOCHMABICHHbIX AHANUMUKAMU 2pPaAuuecKux OaHHBIX.
Hanuwiume cmamovto oo6vemom ne menee 200 cnoe no obosnauennoinr npooneme. He 3a0yoome
RPeONoIHCUMb 3A201060K.

Ne Kpurepuu onieHUBaHMsI COUNHEHUS bael
K1 CMbIC/10Basi LeJIBLHOCTDb, peueBasi CBA3HOCTh U MOCJIEA0BATEIbHOCTD
H3J10KeHHU s

paboTa XxapaKkTepu3yeTCcsi CMBICIOBOM 1IEIIbHOCTBIO, PEUYEBOM CBA3HOCTHIO
[OCJIE0BATEIBHOCTBIO U3JI0KEHNUS;

JIOTMYECKHUE OINOKHU OTCYTCTBYIOT, TOCIIE10BATEIbHOCTh U3JI0KEHHS HE 4
HapyLIeHa;

B paboTe HET HapYyNIEHNUH a03aIHOTO YJICHEHUS TEKCTA.

B pabore npocMaTprBaeTcsi KOMMYHUKAaTUBHBIN 3aMbICEl,

HO nonymieno 2 u 6osiee J0THYECKUe OIMOKH; 0
W/NJIN umerotes 2 u 6osee ciyyasi HApyHIeHUs: a03a1HOT0 YWICHEHHS TEKCTa.
K2 To4YHOCTH M BHIPA3UTEJIbHOCTH PeYH
paboTa xapakTepusyeTcs TOYHOCTHIO BBIPAKEHHUS MBICIH, Pa3HOOOpa3ueM 9
IIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX CTPYKTYP
paboTa XxapakTepu3yeTcsi TOYHOCTHIO BBIPAXKEHUS MBICIIH,
HO npocnexuBaercss oqHO0Opa3ne JEKCUKO-IpaMMaTHUECKOro CTPOsl peyH,
NJIN pabota xapakTepu3yeTcst pa3Ho0Opa3ueM JEeKCUKO-TPaMMaTHIECKUX 5

CTPYKTYP,
HO ectb 1-3 HapyuieHus: TOUHOCTH BBIPAYKEHUS MBICIIH.

pabota oTinMyaercss OETHOCTHIO  CJIOBaps M OJHOOOpa3sHeM  JIEKCHKO-
rpaMMaTUYEeCKUX CTPYKTYp; ecTb 4 u Oojee HapylleHHs TOYHOCTH BbIpaxeHus 0

MBICITH.
K3 3aros10BOK
3aroI0BOK MPUCYTCTBYET M HE CONIEPIKUT JICKCUKO-TPAMMATHIECKUX OIIMOOK 3
3arojIoBOK OTCYTCTBYET 0
WNJIN conepKUT JEKCUKO-TPAMMAaTHYECKHE OIIMOKH
K4 Co0J1101eHre rPAMMATHYeCKUX HOPM
rpaMMaTUYeCKUX OIHOOK HET 10
JomymieHa | rpamMmMaTHyeckasi onmoKa 9
JOTMYIIEHO 2-4 TpaMMaTUYECKHE ONTHOKH 7
JIOTIYIIEHO 5-6 TpaMMaTHYECKUX OMHOOK )
JOMyIIEeHO 7 1 OoJiee TpaMMaTHIECKUX B 0oJiee 0
K5 Co0JroeHne JeKCH4ecKUX HOPM
JICKCUYECKUX OIHUOOK HET 10
nomyiieHa | nexcudeckast ommoka 9
JOTTYIIEHO 2-4 TeKCUYECKUE ONTHOKHI 7
JOTMYIIEHO 5-6 JIEKCUYECKUX OINOOK 5
JOTYIIeHO 7 U 60iee TeKCUIECKUX OMUOO0K 0
K6 Cobmonenne opporpadpuueckux HOpM
nomyiieHo 0-1 ommubka 4
JOTMYIIEHO 2-6 OmuO0oK 2

JOTyIIeHo 7 u 6osee omubok 0




	2022-2023 учебный год
	Межрегиональная олимпиада школьников
	на базе ведомственных образовательных организаций
	по немецкому языку
	11 класс
	Быть переводчиком – это не только хорошо знать грамматику и лексику, но еще и уметь воспринимать иноязычную речь на слух и запоминать большой объем информации.
	2. Выберите из предложенных вариантов правильный ответ на вопрос. Запишите ответ в лист ответов, например, «1.а».
	3. Определите, какие утверждения являются верными, какие – неверными, а какие не упоминались в прослушанном тексте. Запишите ответ в лист ответов, например, «1.a».

	II. ЯЗЫКОВАЯ  КОМПЕТЕНЦИЯ (всего 70 баллов)
	Представьте, что Вы выполняете специальное задание в Германии. Вы должны показать, что безупречно владеете немецкой грамматикой и лексикой. Следующие задания не составят для Вас никакого труда.
	2. Выберите подходящее для данного контекста слово из 3 предложенных вариантов. Запишите ответ в лист ответов, например, «1.a».
	3. Все мы знаем гениального сыщика Шерлока Холмса. Каждому из нас хотелось бы обладать его умственными способностями. Восстановите спасенную из огня рукопись, некоторые фрагменты которой утрачены. Вы можете воспользоваться подсказками, данными после т...
	За каждый правильный ответ – 2 балла. Всего 20 баллов за задание.
	4. Работать в Германии трудно, не зная нюансов употребления фразеологизмов. Рассмотрите картинки. Подберите к каждой картинке ОДНУ подходящую фразу из 8 предложенных. Запишите ответ в лист ответов, например, «1.a».

	III. ЛИНГВОКУЛЬТУРОЛОГИЧЕСКАЯ  КОМПЕТЕНЦИЯ (всего 35 баллов)
	1. Говорят, пословицы – это маленькая народная мудрость с большим смыслом. Можно ли подобрать соответствующие эквиваленты в разных языках?
	3. В газетах и журналах часто публикуются кроссворды. Порой с ними нелегко справиться на родном языке, попробуйте разгадать кроссворд на иностранном. Запишите ответы в лист ответов, например, «1. …».

	IV. ПЕРЕВОДЧЕСКАЯ  КОМПЕТЕНЦИЯ (всего 10 баллов)
	Представьте, что Вы – заведующий отделом иностранной литературы в крупном издательстве. Вам принесли три варианта перевода фрагментов из сборника рассказов известного немецкого писателя.
	Выберите из предложенных вариантов перевода один, адекватно передающий значение текста оригинала. Запишите Ваш вариант ответа в лист ответов, например, «1а».

	V. РЕЧЕВАЯ  КОМПЕТЕНЦИЯ (всего 20 баллов)
	За задание 10/6/3 баллов.


